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EN: Product identified by EAN number 8058664184132
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 8058664184132
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 8058664184132
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 8058664184132
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 8058664184132
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 8058664184132
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 8058664184132
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZE�ENIA��Dla bezpiecze�stwa Twojego dziecka:  OSTRZE�ENIE! ��?  Usun��

ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie elementy b�d�ce cz��ci� opakowania oraz wyrzuci� je

lub prze��chowywa� w miejscu niedost�pnym dla dzieci. Niebezpiecze�stwo ud�awienia si�.��? 

Nale�y regularnie sprawdza� stan zu�ycia produktu oraz kontrolowa�, czy nie jest on zepsuty.

Uszkodzona zabawka nie ��mo�e by� u�ywana i powinna by� przechowywana w miejscu

niedost�pnym dla dzieci.��? U�ywa� zabawki pod sta�ym nadzorem osoby doros�ej.��? Nie

u�ywa� zabawki w spos�b inny ni� zalecany.��OSTRZE�ENIE!��? Nie dotyka� k�� pojazdu w

trakcie jego dzia�ania.��? Nie u�ywa� zabawki na ulicy.��? Nie u�ywa� zabawki na mokrych,

piaszczystych lub zakurzonych powierzchniach.��? Nie pozostawia� samochodzika w pobli�u

�r�de� ciep�a.��?  Maksymalna odleg�o��, kt�r� mo�e przejecha� pojazd wynosi oko�o 8

metr�w (odleg�o�� ta mo�e si� znacznie zmniej��szy� w zale�no�ci od warunk�w otoczenia).



WARNINGS
For the safety of your child: WARNING!
- Remove any plastic bags and all elements

that are part of the packaging and dispose of them or store them out of reach of children. Risk of

suffocation.
- Regularly check the product for wear and inspect whether it is damaged. A damaged toy

must not be used and should be stored out of reach of children.
- Use the toy under the constant

supervision of an adult.
- Do not use the toy in any way other than recommended.
WARNING!
-

Do not touch the vehicle's wheels while it is in operation.
- Do not use the toy on the street.
- Do not

use the toy on wet, sandy, or dusty surfaces.
- Do not leave the toy car near heat sources.
- The

maximum distance the vehicle can travel is approximately 8 meters (this distance may be significantly

reduced depending on environmental conditions).

WARNHINWEISE
Zur Sicherheit Ihres Kindes: WARNUNG!
- Entfernen Sie gegebenenfalls

Plastiktüten sowie alle Teile der Verpackung und entsorgen Sie diese oder bewahren Sie sie außer

Reichweite von Kindern auf. Erstickungsgefahr.
- Überprüfen Sie regelmäßig den Verschleißzustand

des Produkts und kontrollieren Sie, ob es beschädigt ist. Ein beschädigtes Spielzeug darf nicht

verwendet werden und sollte außer Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.
- Verwenden Sie das

Spielzeug unter ständiger Aufsicht eines Erwachsenen.
- Verwenden Sie das Spielzeug nicht anders als

empfohlen.
WARNUNG!
- Berühren Sie während des Betriebs nicht die Räder des Fahrzeugs.
-

Verwenden Sie das Spielzeug nicht auf der Straße.
- Verwenden Sie das Spielzeug nicht auf nassen,

sandigen oder staubigen Oberflächen.
- Lassen Sie das Auto nicht in der Nähe von Wärmequellen

stehen.
- Die maximale Entfernung, die das Fahrzeug zurücklegen kann, beträgt etwa 8 Meter (diese

Entfernung kann je nach Umgebungsbedingungen deutlich geringer sein).

AVERTISSEMENTS
Pour la sécurité de votre enfant : AVERTISSEMENT !
- Retirez les sacs en

plastique éventuels et tous les éléments faisant partie de l'emballage et jetez-les ou rangez-les hors de

portée des enfants. Risque d'étouffement.
- Vérifiez régulierement l'état d'usure du produit et

contrôlez qu'il n'est pas endommagé. Un jouet endommagé ne doit pas etre utilisé et doit etre

conservé hors de portée des enfants.
- Utilisez le jouet sous la surveillance constante d'un adulte.
-

N'utilisez pas le jouet d'une maniere autre que celle recommandée.
AVERTISSEMENT !
- Ne

touchez pas les roues du véhicule pendant son fonctionnement.
- N'utilisez pas le jouet dans la rue.
-

N'utilisez pas le jouet sur des surfaces mouillées, sablonneuses ou poussiéreuses.
- Ne laissez pas la

petite voiture pres de sources de chaleur.
- La distance maximale que le véhicule peut parcourir est

d'environ 8 metres (cette distance peut etre fortement réduite en fonction des conditions environnantes).

VARNINGAR
För ditt barns säkerhet: VARNING!
- Ta bort eventuella plastpasar och alla delar

som ingar i förpackningen och släng dem eller förvara dem utom räckhall för barn.

Kvävningsrisk.
- Kontrollera regelbundet produktens slitage och kontrollera att den inte är skadad.

En skadad leksak far inte användas och bör förvaras oatkomlig för barn.
- Använd leksaken under

ständig övervakning av en vuxen.
- Använd inte leksaken pa annat sätt än

rekommenderat.
VARNING!
- Rör inte fordonets hjul medan det är i drift.
- Använd inte leksaken



pa gatan.
- Använd inte leksaken pa vata, sandiga eller dammiga ytor.
- Lämna inte bilen nära

värmekällor.
- Maximal sträcka som fordonet kan köra är cirka 8 meter (denna sträcka kan

avsevärt minska beroende pa omgivningsförhallanden).

WAARSCHUWINGEN
Voor de veiligheid van uw kind: WAARSCHUWING!
- Verwijder

eventuele plastic zakken en alle onderdelen die deel uitmaken van de verpakking en gooi ze weg of berg

ze op buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.
- Controleer regelmatig de slijtage van het

product en of het beschadigd is. Beschadigd speelgoed mag niet worden gebruikt en moet buiten het

bereik van kinderen worden bewaard.
- Gebruik het speelgoed onder voortdurende supervisie van een

volwassene.
- Gebruik het speelgoed niet op een andere manier dan

aanbevolen.
WAARSCHUWING!
- Raak de wielen van het voertuig niet aan terwijl het in gebruik

is.
- Gebruik het speelgoed niet op straat.
- Gebruik het speelgoed niet op natte, zanderige of stoffige

oppervlakken.
- Laat het autootje niet in de buurt van warmtebronnen achter.
- De maximale afstand

die het voertuig kan afleggen is ongeveer 8 meter (deze afstand kan aanzienlijk kleiner worden

afhankelijk van de omgevingsomstandigheden).

AVVERTENZE
Per la sicurezza del tuo bambino: AVVERTENZA!
- Rimuovere eventuali sacchetti

di plastica e tutti gli elementi che fanno parte dell'imballaggio e gettarli o conservarli fuori dalla portata

dei bambini. Pericolo di soffocamento.
- Controllare regolarmente lo stato di usura del prodotto e

verificare che non sia danneggiato. Un giocattolo danneggiato non puo essere utilizzato e deve essere

conservato fuori dalla portata dei bambini.
- Usare il giocattolo sotto la costante sorveglianza di un

adulto.
- Non usare il giocattolo in modo diverso da quello raccomandato.
AVVERTENZA!
- Non

toccare le ruote del veicolo durante il suo funzionamento.
- Non usare il giocattolo per strada.
- Non

usare il giocattolo su superfici bagnate, sabbiose o polverose.
- Non lasciare la macchinina vicino a

fonti di calore.
- La distanza massima che il veicolo puo percorrere e di circa 8 metri (questa distanza

puo ridursi notevolmente a seconda delle condizioni ambientali).

ADVERTENCIAS
Para la seguridad de su hijo: !ADVERTENCIA!
- Retire las posibles bolsas de

plástico y todos los elementos que formen parte del embalaje y tírelos o guárdelos fuera del alcance de

los ninos. Peligro de asfixia.
- Compruebe regularmente el estado de desgaste del producto y verifique

que no esté danado. Un juguete danado no puede utilizarse y debe guardarse fuera del alcance de los

ninos.
- Utilice el juguete bajo la supervisión constante de un adulto.
- No utilice el juguete de forma

diferente a la recomendada.
!ADVERTENCIA!
- No toque las ruedas del vehículo mientras esté en

funcionamiento.
- No utilice el juguete en la calle.
- No utilice el juguete en superficies húmedas,

arenosas o polvorientas.
- No deje el cochecito cerca de fuentes de calor.
- La distancia máxima que

puede recorrer el vehículo es de aproximadamente 8 metros (esta distancia puede reducirse

considerablemente según las condiciones del entorno).


